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Oulujarvi-kantaatti
uutenavuotena Sotkamossa

Kajaani Oulujirvi-kantaatti, jonka Risto Viihisarja on sivel-
tanyt Ritva Hakkaraisen tekstiin kuullaan uudenvuodenpéi-
vind lauantaina Sotkamon kirkossa. Teoksen esittivit soi-
tinyhtye ja noin 80 hengen kuoro, jonka laulajat on koottu
pédosin Sotkamosta, Suomussalmelta ja Vaalasta.

Solisteina laulavat baritoniTuomo Hikkila, basso Jaakko
Hietikko, sopraano Kirsi Thum, tenori Martti Niskanen, altto
Helena Haataja, baritoni Juha Vihisarja, seki Anna-Mari ja
Maiju Rumpunen.

Kantaatin jédlkeen kirkkoherra Erkki Marin lausuu uuden-
vuodentervehdyksen ja yhdessi lauletaan Maa on niin kau-
nis. Lopuksi on kaikille tarkoitettu uudenvuoden kahvitus
seurakuntatalolla.

Klo 15 alkavaan konserttiin kutsutaan ihmisid ympéri Kai-
nuuta ja sithen on vapaa paasy. (KS)

Nukketeatteri Katputli
sai kohdeapurahan

Helsinki Taiteen keskustoimikunta ja valtion taidetoimikun-
nat ovat jakaneet vuoden 2005 kohdeapurahat. Kajaanilainen
Elviira Davidow ja tyoryhma saivat 4 650 euron nédyttdmotai-
teen kohdeapurahan. Avustus kéytetidén Pekka Strengin tuo-
tantoon perustuvan tanssillisen nukketeatteriesityksen tuot-
tamiseen.

Valtion taidetoimikuntien taiteenaloilleen — kirjallisuus,
muotoilu, elokuva-, kuva-, ndyttdmo-, rakennus-, sdvel-, tans-
si- ja valokuvataide — jakamien apurahojen liséksi taiteen
keskustoimikunta jakaa kohdeapurahoja arvostelijoille, me-
diataiteeseen, sirkustaiteeseen sekd taidemuotojen véliseen
toimintaan.

Hakemuksia saapui 1 285 kappaletta, joista apuraha myon-
nettiin 267 hakijalle. (KS)

Suomalainen kirjallisuus
kiinnostaa Ukrainassa

Helsinki Suomalainen kirjallisuus kiinnostaa Ukrainassa. T4-
né vuonna ukrainaksi on julkaistu Arto Paasilinnan Ulvova
mylliri, Tove Janssonin kolme ensimmaéistd muumitarinaa ja
valitut novellit, Mika Waltarin Suuri Illusioni, Aleksis Kiven
Seitsemdn veljestd ja Suomen ensimmdiisen Ukrainan-suurlé-
hettildin Herman Gummeruksen muistelmat.

Suomalaista kddnnoskirjallisuutta julkaisee nelja kustanta-
jaa. Aktiivisin niistd on lvivildinen Kalvaria. Se suunnittelee
julkaisevansa ensi vuonna ainakin kolme suomalaista kirjaa,
niiden joukossa Viiné Linnan Sotaromaani. (STT)

Svinhufvudin muistosaitio
palkitsi Lotta-teoksen

Helsinki Annika Latva-Aij6 on saanut timéinvuotisen P. E.
Svinhufvudin muistosdétion kirjallisuuspalkinnon teokses-
taan Lotta Svirdin synty (Otava).

Palkintopuheessaan sdétion puheenjohtaja Eino Jutikkala
luonnehti Latva-Aijon teosta tieteellisesti arvokkaaksi, lu-
kueldamyksid tuottavaksi ja uusia ndkokulmia lottien histori-
aan avaavaksi.

— Vaikka teos on kirjoitettu yliopistolliseksi viitoskirjaksi,
se soveltuu my0s laajemmalle lukijakunnalle perusteokseksi
Lotta-liikkeen historiaan. (STT)

Muusikkojen liitto palkitsi
Maria Kalaniemen

Helsinki Harmonikkataiteilija ja sdveltdja Maria Kalaniemi
sai Suomen muusikkojen liiton tdménvuotisen tunnustuspal-
kinnon. Palkinto on 2 000 euroa.

Vuonna 1964 syntynyt Maria Kalaniemi on Muusikkojen
liiton mukaan kansainvilisen huipputason muusikko ja lahja-
kas sédveltdjd, joka on kehittdnyt oman ilmaisunsa monista
musiikkityyleista.

Hénen maineensa perustuu ainutlaatuiseen herkkyyteen
esittdavinai taiteilijana ja pitkélle vietyyn virtuositeettiin soitti-
men hallinnassa, perusteluissa todetaan.

Muusikkojen liitto kehuu erityisesti Kalaniemen kehitté-
mai tapaa kéyttdd musiikissaan harmonikan melodiabasso-
versiota, joka ei ole aiemmin ollut harmonikan soittajilla kéy-
tossi taidemusiikin ulkopuolella.

Kalaniemi on Sibelius-Akatemian kansanmusiikkiosaston
harmonikansoiton lehtori. Hinen uusin tyonsd on Kansallis-
teatterin Niskavuoren nuori eméntd -ndytelméan musiikki.

(STT)

Kimmo MANTYLA

Tor WENNSTROM

Outi Heiskanen Ralf Langbackalle

Heiskanen ja Langbacka
uudet akateemikot

Helsinki Tasavallan presidentti myonsi tiistaina taiteen aka-
teemikon arvonimen taidegraafikko Outi Heiskaselle ja teat-
teriohjaaja Ralf Langbackalle.

Akateemikon arvonimi voidaan myontdé erittdin ansioitu-
neelle taiteenharjoittajalle. Samanaikaisesti akateemikon ar-
vonimi voi olla korkeintaan kahdeksalla taiteenharjoittajalla.

Taiteen akateemikoista kuolivat tdnéd vuonna teatteriohjaa-
ja Vivica Bandler ja kuvanveistdjd Kain Tapper. Muut taiteen
akateemikot ovat sédveltdjd Erik Bergman, muotoilija Bertel
Gardberg, elokuvaohjaaja Rauni Mollberg, kirjailija Paavo
Haavikko, arkkitehti Juha Leiviski ja kirjailija Veijo Meri.

Heiskanen on moneen kertaan palkittu ja tunnustettu ku-
vataiteilija. Hin on my0s nékyva taitelijahahmo.

Léngbackan sanotaan jattdneen pysyvén jiljen Suomen
teatterihistoriaan. Ohjaajana hidn on tyoskennellyt sekéd suu-
rissa ettd pienissd ammattiteattereissa. (S77)

Animaatiomusikaali
sai tuotantotukea

Helsinki Suomen elokuvasditio on myontdnyt vuoden viimei-
set elokuvatuet.

Tuotantotukea 48 400 euroa sai muun muassa Hannu Laju-
sen kisikirjoittama animaatiomusikaali Tango Finlandia, jon-
ka Lajunen ohjaa, lavastaa ja puvustaa yhdessid Tomi Riiohei-
mon kanssa. Tangoiltamista syrjdisessd baarissa kertovan ani-
maation on méaéré tulla ensi-iltaan lokakuussa.

Tuotantotukea sai lisdksi 70 000 euroa Tarja Mattilan kisi-
kirjoittama ja ohjaama Amer-Tupakan tyontekijoista kertova
dokumentti Tupakkatytot.

Myos Mikko Pielan kisikirjoittama ja ohjaama dokumentti
Viino Auer — Ldpi vetisen suon sai 60 000 euroa.

Kaikkiaan tuotantotukea sai seitsemédn lyhyt- tai doku-
menttielokuvaa. (S7T)

Kulttuuri

Keskiviikkona 22. joulukuuta 2004

Kajaanissa pari viikkoa sitten jarjestettyyn mielenosoitukseen kulttuurilaitosten puolesta osallistui viisisataa henkea.

Kaikilla hyva tahto

Kajaanin kulttuurilaitosten talousahdinkoon ei1 viela 1oydetty lopullista ratkaisua

SINIKKA VIIRRET

Ratkaisua Kajaanin kulttuuri-
laitosten rahoitusvajeeseen ei
vield syntynyt neuvottelussa, jo-
ka kaytiin opetusministeriossa
tiistaina.

Sekd ministerion ettd Kajaa-
nin kaupungin edustajat kiitte-
levit keskusteluissa vallinnutta
hyvéad henked. Paitokset aio-
taan tehdid alkuvuodesta.

Kumpikaan osapuoli, kau-
punki ja valtio, ei vield sitoutu-
nut mihink&én.

”QOikein hyvi keskustelu, hyo-
dyllinen tapaaminen”, opetus-
ministerion ylijohtaja Riitta
Kaivosoja sanoo.

”Kaikilla tuntuu olevan yhtei-
nen tahto edistdd kulttuuritoi-
mintaa myo0s tulevaisuudessa
Kainuussa ja Kajaanissa.”

Helmikuussa Kajaanin kaupun-
ginteatterissa saa ensi-iltansa
llkka Laasosen ohjauksena
Laura Ruohosen naytelma Olga,
jossa nimiroolin nayttelee Lee-
na Suomu. Johannes Korpijaak-
ko esittaa Rundista.

Kulttuuriministerin 1dhtokoh-
tana on Kaivosojan mukaan se,
ettd ministerio tarkastelee Ka-
jaanin kulttuuritoimintaa koko-
naisuutena.

Sithen kuuluvat teatterin
ohella myds museot ja muun
muassa Pohjoinen tanssin alue-
keskus.

”Uskon kylld, ettéd tastd pads-
tddn eteenpdin.”

”Odotellaan ensin eduskun-
nan lopullinen pddtos ensi vuo-
den talousarviosta.”

Kaivosoja pitda tarkeédna, etta
tilanne saadaan ratkaistuksi jo
tammikuun aikana.

”Taidelaitosten pitdd pystyd
jatkamaan toimintaansa.”

”Ei ministerio tue
vuoden projektia”

”QOlen iloinen siiti, ettd neu-

vottelussa oli selkedsti voima-
kasta tahtoa 10ytd4 yhteinen rat-
kaisu”, teatterinjohtaja Ilkka
Laasonen kommentoi pitkédh-
kod palaveria, liki parituntiseksi
venynytti neuvottelua.

”En ollenkaan turhana reissu-
na pida. Saatiin kerrottua, mitka
ne meiddn erityisolosuhteet
ovat.”

Héin sanoo suhtautuvansa nyt
luottavaisesti tulevaisuuteen.

”On se ajatuksellisesti nyt
ihan eri mallilla kuin muutama
viikko sitten.”

”Kajaanin on nyt tehtdvi
omia selvityksid, omat poliittiset
paatoksensa. Ministerio edellyt-
tad Kajaanilta kokonaispaket-
tia.”

Laasonen viittaa Kajaanissa
laadittavaan palvelustrategiaan,
jossa tarkastellaan muun muas-
sa sitd, milld volyymilld kaupun-

ki satsaa tulevina vuosina kult-
tuuriin.

”Se kiinnostaa ministeriota
kauheasti. Ei ministerio ldhde
tukemaan yhden vuoden pro-
jektia.”

Teatterin tulevaisuuden kan-
nalta Laasonen pitidd olennaise-
na sité, ettd alueteatterille 16y-
detddn kestédvi ratkaisu.

”Se on Kajaanin teatterin
kohtalonkysymyksiéa. Se tarkoit-
taa sitd, miten paljon valtio on
valmis satsaamaan toiminnan
vakiinnuttamiseen ja rahoi-
tusosuuden saamiseen sellaisek-
si, ettel aluetoiminta rasita kau-
punkia.”

”Ei ole
lisattavaa”

”Ei ole mitddn lisdttavad”,
teatterinjohtajan puhelimessa

Teo MAATTANEN

antamia kommentteja vierestd
kuunnellut sivistysjohtaja Risto
Brunou sanoo.

”Katsotaan sitten, kun uusi
valtuusto kokoontuu”, hian vas-
taa kysymykseen lisdbudjetin
késittelyaikataulusta.

Opetusministeriostd neuvot-
teluun osallistuivat ylijohtajan
lisdksi erityisavustaja Seija Tur-
tiainen, taide- ja kulttuuriperin-
toyksikon paillikko Risto Ruo-
honen, ylitarkastaja Katri Sant-
tila ja ylitarkastaja Piivi Salo-
nen. Santtila on teatterialan ja
Salonen museoalan esittelija.

Kajaanista neuvottelemassa
olivat teatterinjohtajan ja sivis-
tysjohtajan lisdksi kaupungin-
johtaja Erkki Vihidmaa ja Ou-
lun l44nin taidetoimikunnan pu-
heenjohtaja Vesa Kaikkonen.
Vihidmaata ei tavoitettu kom-
menttia varten.

Kuudes Harry Potter -kirja valmis

Englanninkielinen alkuteos julkaistaan heindkuussa

STT-AFP

Helsinki

Harry Potterin seikkailujen ys-
tdvdat ovat saaneet mukavan
joululahjan. Kuudes Harry Pot-
ter -romaani on valmistunut, il-
moitti kirjasarjan diti J.K.
Rowling internetsivuillaan tiis-
taina.

Uuden Potter-kirjan englan-
ninkielinen alkuteos julkaistaan
16. heindkuuta 2005, kertoi puo-

lestaan uutistoimisto AFP.

Rowlingin oli alun perin mééa-
réd kertoa tieto romaanin valmis-
tumisesta vasta joulupdivina.
Hén kuitenkin péaitti aikaistaa
tiedon julkistamista, jottei Pot-
ter-tietojen odottelu sekoittaisi
fanien joulua.

- Olen tyytyvéinen (kuuden-
nen Potter-romaanin) lopputu-
lokseen. Kun olin raskaana, mi-
nulla oli runsaasti aikaa vatvoa
késikirjoitusta, Rowling tuuma-
si  brittien yleisradioyhtion

BBC:n mukaan.

Uuden Potter -romaanin eng-
lanninkielinen nimi on Harry
Potter and the Half-Blood
Prince. Nimen suora suomennos
olisi Harry Potter ja puoliveri-
nen prinssi. Teoksen suomen-
kielinen nimi on kuitenkin vield
auki.

Rowling on paljastanut etu-
kiteen, ettd kuudennessa Pot-
ter-romaanissa erds tarinan pai-
henkiloistd kuolee.

Kirjailija ei kuitenkaan ole

antanut vihjeitd siitd, kuka tima
uhri on.

Potter-suomennosten kustan-
taja Tammi ilmoitti tiistaina, ettd
uuden romaanin suomennetun
version julkaisuajankohta on
vield auki.

Ajankohta riippuu siitd, mil-
loin Tammi saa alkuteoksen
suomennettavaksi.

J K. Rowling on kertonut, etta
Harry Potter -kirjasarja tulee si-
sidltimdédn yhteensd seitsemédn
romaania.

Sanan saildn kirkasta kalahtelua

diat

Leena Kurki — Antti Eskola: Mie-
hesta mittaa.

Keskustelukirjeita. 240 s. Kirjapaja
2004.

Asetelma Leena Kurjen ja Ant-
ti Eskolan keskustelukirjeitd si-
sédltavassi kirjassa Miehestd mit-
taa on kutkuttavan haastava:
Kurki antaa keskusteluun sytyk-
keitd, drsyttdd lempedsti ja heit-
tda tulta; ja Eskola puolestaan
analysoi, vastaa tyynesti ja kom-
mentoi.

Kurki on Tampereen Yliopis-
ton sosiaalipedagogiikan do-
sentti ja Eskola saman opinah-
jon sosiaalipsykologian emeri-
tusprofessori. Teoreettista pot-
kua sanan siilén heiluttamiseen
siis riittda.

Leena Kurki on rakentanut

kirjeiden aiheet avoimesti kysy-
mysten muotoon ja valinnut sel-
laisia teemoja, joissa on Eskolan
tyOhistoriaa ajatellen mitéd her-
kullisimpia tdkyja: Mitd elamén-
katsomus sinulle merkitsee?
Mitd vasemman laidan kirjoi-
tuksesi nyt tuntuvat? Voiko
kuolemaan oppia?

Aiheet syleilevdt maailmaa
tieteen, taiteen rakkauden, yh-
teiskunnan, kielen, vanhenemi-
sen ja kuoleman kautta. Kovin
tiukalle tai edes tukaliin tilan-
teisiin Eskola ei kuitenkaan néi-
den haasteiden edessi joudu.

Elaménkatsomuksensa taus-
toista Eskola kertoo 1950-luvun
pojasta ja hdnen piivikirjois-
taan. Pojalle se merkitsi uskoa,
ettd maailma kehittyy koko ajan
parempaan suuntaan. Maaseu-
dun syrjdisessd kylédssd kasva-
neelle tulevaisuus oli haaste.

Lahelld olivat sotavuodet ja
niiden raskaat kokemukset.
Mutta Suomesta, suomalaisuu-

desta ja suomen kielestd Esko-
lalle tuli tdrkeitd asioita. Ne
ovat leimanneet hénen eli-
méaénséd koko ajan. Niiden mer-
kityksestd hdan puhuu niissékin
kirjeissd lapdisevasti.

Eskolalle vasemmistolaisuus
ei ole merkinnyt vain tietyn
puolueen kannattamista, vaan
elaménasennetta, johon kuuluu
vahvasti my®os eettisyys. 1970-1u-
vun radikaali sosiologi painotti
olosuhteiden muuttamista ihmi-
sen henkisen todellisuuden
muuttamisessa. Osaksi ajattelu
oli utopiaa eikd Eskolan ole sitd
vaikea jalkikdteen myontia.

Hén erosi kirkosta, jonka ko-
ki toisenlaiseksi. Nyt myohem-
min kirkkoon takaisin liitytty-
ddn Eskola sanoo, ettd hén liit-
tyi aivan erilaiseen kirkkoon ta-
kaisin; kirkkoon, jossa on su-
vaitsevaisuutta ja varsin pitkille
se eetos, joka on leimannut ha-
nen ajatteluaan.

Uskosta on tullut Eskolalle

tarked asia.

”Niin véhéistéd kuin uskonnol-
linen uskoni onkin, luotan, etta
Jumala on katsonut sen riitta-
vin armoonsa, koska ei ole
enempidd uskoa minulle lahjoit-
tanut”, hin kirjoittaa. Mutta sii-
ndhin uskon ydin kokonaisuu-
dessaan on. Eskola puhuu varo-
vaisesti uskostaan, mutta hyvin
luterilaisin d44nensivyin.

Leena Kurjella on terdvia
ajankuvaa, pedagogista viisaut-
ta ja painavia puheenvuoroja
niin tieteestd kuin erityisesti tai-
teesta, mutta silti kirjaa lukiessa
hén jaa jollain tavalla taustalle.
Mutta Eskolaa hin inspiroi vah-
valla tavalla

Teos on erinomainen kurkis-
tus elamén yhteisiin kysymyk-
siin naisen ja miehen nakokul-
mista. Asiansa osaavia ja hyvin
tulkitsevia kirjoittajia molem-
mat.

R1sT0O KORMILAINEN

Homppai ikdantymisesti
ja rakastumisesta

Kot

Jacquelyn Mitchard: Onnen mah-
dollisuus (Twelve Times Blessed).

Suomentanut Anja Meripirtti. Ota-
van Stellakirjat 2004. 560 sivua.

Kirjallaan Syvi kuin meri (The
Deep End of the Ocean) julki-
suuteen kahdeksan vuotta sit-
ten ponnahtanut yhdysvaltalai-
nen Jacquelyn Mitchard tuottaa
nykyisin kirjoja melkeinpéin
vuosittain — mutta ikdva kylld
kiire myos ndkyy. Siind missd
Syvéa kuin meri néytti vield rii-
paisevasti poikansa menetti-
neen perheen epitoivon ja per-
heyhteyden rakoilemisen, on
Mitchard uusimmissa kirjois-
saan mennyt koko ajan ke-
vyempdadn suuntaan.

Edellinen teos Rakkauden
lait sentddn vield asetti padhen-
kilonsd meilldkin julkisuudessa
tuttuun kriisitilanteseen: repi-
vddn huoltajuuskiistaan, jossa
niin oikeuden kuin omaisten pi-
tdd miettid, mikd on aidosti lap-
sen etu. Uusin, tind vuonna suo-
mennettu Onnen mahdollisuus
sen sijaan on oikeastaan silkkaa
romanttista homppéi, piehta-
rointia siind, rakastaako vai ei-
ko rakasta.

Kun kovin suurta draamaa ei
synny siitd, ettd nainen (True)
on 43-vuotias, leski ja yksin-
huoltaja ja mies toistakymmen-
td vuotta nuorempi komea ra-
vintolanpitdja, Mitchard lisda
mausteeksi sen, ettd mies
(Hank) on musta. Hah!
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No, suomalaiselta lukijalta
menee usko kirjaan jo alkumet-
reilld, niin tdydellisen avutonta
on menestyvin yrittdjin Truen
kéayttdaytyminen lumimyrskyssa
ja varsinkin sen jilkeen, kun au-
to suistuu ulos.

Mutta epiilemitté joku tekee
kirjasta romanttisen komedian.
Niissdhdn tapaa olla kohtaus,
jossa sankari karauttaa paikalle
ja sitten katseet kohtaavat, mut-
ta pian kaikki yhtd vaarinkasi-
tystd ja noloja tilanteita.

Sité paitsi elokuvasta voi tulla
oikein hyvikin, jos roolimiehi-
tykset osuvat kohdalleen. Kun-
non néayttelijdt voivat paikata
sen onttouden, minkd Mitchar-
din onnettoman ohuet henkil6-
kuvat synnyttavit.

Al niin, tédssi kirjassa on myos
se pakollinen sympaattinen ho-
mopari.
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